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Körpergurte
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Einführung

Der technische Referenzleitfaden für Gurte bietet 

eine vollständige Übersicht über das Sortiment 

der Gurte von Arjo. Die Zuordnung des richtigen 

Körpergurts für den jeweiligen Patienten-/

Bewohnertyp und seine individuellen Bedürfnisse 

ist entscheidend, um optimale Sicherheit und 

Komfort zu gewährleisten.

Sie finden Beschreibungen zu jedem Produkt sowie 

Bilder und technische Daten. Ganz gleich, ob Sie 

in einem Krankenhaus oder Pflegeheim arbeiten, 

unsere Gurte erfüllen die höchsten Qualitäts- und 

Leistungsstandards für Ihre Anforderungen. Vielen 

Dank, dass Sie sich für Arjo entschieden haben.
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Arjo-Gurte online suchen

Webseite besuchen

Arjo.com
Im Abschnitt Gurte auf arjo.com finden Sie mit diesem Dokument vergleichbare Informationen, einschließlich 
detaillierter Beschreibungen der einzelnen Produkte sowie Bilder und Spezifikationen. Die Bedienungsanleitung 
und Marketingmaterialien stehen ebenfalls zum Download bereit.

Auf der Startseite stehen mehrere Filteroptionen zur Verfügung, um die einfache und intuitive Suche nach 
einem bestimmten Gurt oder einer Gruppe von Gurten zu unterstützen. Diese umfassen:

•	 Liftsysteme – Steh- und Aufrichthilfen oder Deckenlifter und Passiv-Bodenlifter
•	 Kompatible Lifter – Maxi Sky, Maxi Move usw.
•	 Befestigungsoptionen – Clip oder Schlaufe
•	 Patientenmerkmale – Allgemein, bariatrisch usw.
•	 Pflegetätigkeit – Toilettengang, Baden, Liegendtransfer (lateral, seitlich) usw.
•	 Stoffoptionen – Netzgewebe, Einweg usw.
•	 Erweiterte Anwendung – Bodenaufnahme, Bauchlagerung usw.

Suchmaschinen
Wenn Sie den Namen oder die Artikelnummer eines bestimmten Arjo-Gurts kennen und weitere Informationen 
erhalten möchten, verwenden Sie einfach den Namen oder die Nummer als Suchbegriff. In den meisten Fällen 
finden Sie den Gurt oben in Ihrem Suchergebnis mit einem direkten Link zur spezifischen Produktseite auf arjo.com.
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Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Abwischbar

Waschbarkeit

Gurt-Stoffoptionen

•	 Hohe Strapazierfähigkeit und große Auswahl 
an Gurtmodellen.

•	 Die vollständigen Reinigungsempfehlungen 
und -anweisungen finden Sie auf dem 
Gurtetikett und in der Bedienungsanleitung.

•	 Ist bei Verschmutzung oder  
am Ende des Aufenthalts des  
Patienten zu entsorgen.

•	 Erfüllt die Anforderungen  
an den Infektionsschutz.

•	 Eine problemlose Lösung,  
da Waschen nicht erforderlich ist.

•	 Kann zwischen der Nutzung durch 
unterschiedliche Pflegebedürftige  
gereinigt und desinfiziert werden.

•	 Minimierte Ausfallzeiten, da sie nach  
dem Abwischen sofort für den Einsatz  
beim nächsten Bewohner/Patienten 
verfügbar sind.
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*Es sollte immer eine Beurteilung durch eine Pflegekraft erfolgen, bevor ein Gurt zwischen den Transfers unter einem Pflegebedürftigen gelassen wird. 

Gestricktes  
Polyestergewebe

Hochfestes Baumwoll-
Polyestergewebe

Gestricktes Polyestergewebe  
– Netzgewebe

Polyestergewebe  
(in-situ)

Premium-Strickgewebe  
aus Polyester

Leichtes gestricktes 
Polyestergewebe – 

Netzgewebe

•	 Allzweckmaterial.
•	 Strapazierfähiges und starkes 

Material für tägliche Transfers.

weiß weißgrau grau

Hellblau

•	 Erhältlich bei bariatrischen 
Positionierungsgurten.

•	 Strapazierfähiges und starkes 
Material für tägliche Transfers.

•	 Ideal zum Duschen oder Baden; 
das Netzgewebe ermöglicht eine 
optimale Wasserverteilung.

•	 Kann für einen Zeitraum 
zwischen den Transfers  
unter dem Pflegebedürftigen 
belassen werden.*

•	 Atmungsaktiv
•	 Leitet Wärme ab
•	 Dezent drapierbar
•	 Antistatisch

•	 Weicherer Stoff für  
zusätzlichen Komfort.

•	 Strapazierfähiges und starkes 
Material für tägliche Transfers.

•	 Weicherer Stoff für zusätzlichen 
Komfort.

•	 Strapazierfähiges und starkes 
Material für tägliche Transfers.

•	 Kann für einen Zeitraum 
zwischen den Transfers  
unter dem Pflegebedürftigen 
belassen werden.*

WASCHBAR
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Polypropylenvlies Hochfestes Baumwoll- 
Polyestergewebe

Gewebtes Baumwoll- 
Polyestergewebe

Stitch-Bond-Polypropylenvlies

Polyurethanbeschichtete Webware

•	 Die patientenbezogene 
Einweg-Option begrenzt  
die Ausbreitung von  
Infektionen und verbessert  
den Infektionsschutz.

•	 Die patientenbezogene  
Einweg-Option begrenzt  
die Ausbreitung von  
Infektionen und verbessert  
den Infektionsschutz.

•	 Die für Einzelpatienten konzipierte Einweg-Option begrenzt die 
Ausbreitung von Infektionen und verbessert den Infektionsschutz.

•	 Verstärkter Vliesstoff, geeignet für Gurte mit höherer sicherer 
Arbeitslast (SWL)

•	 Zum Abwischen zwischen verschiedenen Patienten/Bewohnern, 
um Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

•	 Die patientenbezogene  
Einweg-Option begrenzt  
die Ausbreitung von  
Infektionen und verbessert  
den Infektionsschutz.

•	 Für bariatrische Anwendungen.

EINWEGARTIKEL

ABWISCHBAR
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Erklärung der Piktogramme

ReinigungsverfahrenMorphologie

Allgemeine Anwender

Amputierte Personen

Kinder

Bariatrische Personen

Waschbar bei max. 70 °C

Waschbar bei max. 80 °C

Nicht im Wäschetrockner trocknen

Kann bei niedrigen Temperaturen im 
Wäschetrockner getrocknet werden

Nicht waschbar

70

80



Körpergurte für den Sitztransfer
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Körpergurte für den Sitztransfer

Befestigungsmethoden
•	 Clipbefestigung
•	 Schlaufenenden

Morphologien
•	 Kinder
•	 	Allgemeine Anwender
•	 	Amputierte Personen
•	 	Bariatrische Personen

Verfügbare Materialien
•	 Gestricktes Polyestergewebe (blau und weiß)
•	 	Gestricktes Polyester-Netzgewebe  

(blau, grau und weiß)
•	 Premium-Polyestergewebe (schwarz) 
•	 	Leichtes Polyestergewebe
•	 	Polypropylenvlies

Optionen
•	 Mit oder ohne Kopfunterstützung
•	 	Gepolsterte Beinteile, ungepolsterte  

Beinteile oder Beinverlängerungen

Hauptsächliche Aktivitäten
•	 Transfer und Heben von Patienten  

in sitzender Position
•	 	Toilettengang
•	 	Baden/Duschen
•	 	Positionierung
•	 Aufnahme eines Pflegebedürftigen vom Boden

Ein breites Sortiment an Körpergurten für jeden Patienten-/Bewohnertyp 
und Bedarf. Zur Verwendung mit Passivliftern zum Transfer von 
Pflegebedürftigen in sitzender Position in und aus dem Bett, zum Stuhl, ins 
Badezimmer, zum Rollstuhl und für die Bodenaufnahme.
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ANGABEN ZUM PRODUKT

Artikelnummer MAA2000M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)
Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

CLIPGURT – UNGEPOLSTERTES BEINTEIL

Der Clipgurt mit ungepolstertem Beinteil wird für alltägliche 
Hebe- und Transfervorgänge verwendet, z. B. für Transfers 
in und aus dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. 

ANGABEN ZUM PRODUKT

Artikelnummer MAA4000M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)
Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der Clipgurt mit gepolstertem Beinteil wird für eine Reihe 
von alltäglichen Hebe- und Transfervorgängen verwendet, 
z. B. Transfers in und aus dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. Die 
Beinteile sind zusätzlich gepolstert – für mehr Komfort.

CLIPGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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CLIPGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL UND BEINVERLÄNGERUNG

Der Clipgurt mit gepolstertem Beinteil und Beinverlänge-
rung wird für eine Reihe von alltäglichen Hebe- und Trans-
fervorgängen verwendet, z. B. für den Transfer von Pflege-
bedürftigen in und aus dem Bett oder von und auf einen 
Stuhl. Die Beinteile sind zusätzlich gepolstert – für mehr 
Komfort. Der Gurt mit verlängertem Beinteil eignet sich  
für Personen, bei denen um die Oberschenkel herum ein 
größerer Umfang benötigt wird. 

ANGABEN ZUM PRODUKT

Artikelnummer MAA4100M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

Der Clip-Badegurt mit ungepolstertem Beinteil ist für das 
Baden und Duschen geeignet, da das Netzmaterial das 
Ablaufen des Wassers durch den Gurt ermöglicht.

CLIP-BADEGURT – UNGEPOLSTERTES BEINTEIL

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4060M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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CLIP-BADEGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL

Der Clip-Badegurt mit gepolstertem Beinteil ist für das 
Baden und Duschen geeignet, da das Netzmaterial das 
Ablaufen des Wassers durch den Gurt ermöglicht. Die 
Beinteile sind zusätzlich gepolstert – für mehr Komfort.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4061M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe  

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

CLIP-BADEGURT – UNGEPOLSTERTES BEINTEIL UND BEINVERLÄNGERUNG

Der Clip-Badegurt mit ungepolstertem Beinteil und 
Beinverlängerung ist zum Baden und Duschen geeignet,  
da das Netzmaterial das Ablaufen des Wassers durch  
den Gurt ermöglicht. Der Gurt mit verlängertem Beinteil 
eignet sich für Personen, bei denen um die Oberschenkel 
herum ein größerer Umfang benötigt wird.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4160M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe (1)

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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CLIP-BADEGURT – UNGEPOLSTERTES BEINTEIL UND BEINVERLÄNGERUNG

IN-SITU-CLIPGURT – UNGEPOLSTERTES BEINTEIL

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA2040M

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der In-situ-Clipgurt – ungepolsterter Beinbereich wird für 
alltägliche Hebe- und Transfervorgänge verwendet, z. B. für 
Transfers in und aus dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. Er kann 
zwischen den Transfers unter dem Pflegebedürftigen 
belassen werden (sofern die klinische Beurteilung dies 
zulässt).

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

IN-SITU-CLIP-BADEGURT – UNGEPOLSTERTES BEINTEIL

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA2070M

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Leichtes Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der In-situ-Clip-Badegurt mit ungepolstertem Beinteil ist 
für das Baden und Duschen geeignet, da das Netzmaterial 
das Ablaufen des Wassers durch den Gurt ermöglicht.

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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CLIP-TOILETTENGURT – GEPOLSTERTER BEINBEREICH

Der Clip-Toilettengurt –gepolsterter Beinbereich ist ein 
speziell für den Toilettengang und das An- und Auskleiden 
von Pflegebedürftigen entwickelter Gurt.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4031M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

CLIP-KOMFORTGURT – GEPOLSTERTER BEINBEREICH

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4050M

Sichere Arbeitslast 228 kg (500 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Premium Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der Clip-Komfortgurt – gepolsterter Beinbereich wird für 
alltägliche Hebe- und Transfervorgänge verwendet, z. B. für 
Transfers in und aus dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. Mit 
zusätzlicher Polsterung für die Beine und ohne Einfassungen 
im Hauptteil bietet der gesamte Gurt optimalen Komfort.

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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SCHLAUFENGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL

Der Schlaufengurt mit gepolstertem Beinteil wird für 
alltägliche Hebe- und Transfervorgänge verwendet, z. B.  
für Transfers in und aus dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. Die 
Beinteile sind zusätzlich gepolstert – für mehr Komfort.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLA2000

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

SCHLAUFENGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL, OHNE KOPFSTÜTZE

Der Schlaufengurt mit gepolstertem Beinteil ohne 
Kopfstütze bietet ein anderes Design mit niedrigem 
Rückenteil, bei dem die Arme des Pflegebedürftigen 
außerhalb des Gurts bleiben können und keine Kopfstütze 
erforderlich ist.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLA3000

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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SCHLAUFEN-BADEGURT – UNGEPOLSTERTE BEINTEILE

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLA4060

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der Schlaufen-Badegurt mit ungepolstertem Beinteil ist für 
Bade- und Duschaktivitäten geeignet, da das Netzmaterial 
das Ablaufen des Wassers durch den Gurt ermöglicht.

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

IN-SITU-SCHLAUFENGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL

Der In-Situ-Schlaufengurt mit gepolstertem Beinteil wird 
für alltägliche Hebe- und Transfervorgänge verwendet, z. B. 
für Transfers in und aus dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. Er kann 
zwischen den Transfers unter dem Pflegebedürftigen 
belassen werden (sofern die klinische Beurteilung dies 
zulässt).

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLAAS2000

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Gewebtes Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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SCHLAUFEN-TOILETTENGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL

Unser Schlaufen-Toilettengurt mit gepolstertem Beinteil ist 
ein spezieller Gurt für den Toilettengang sowie das An- und 
Auskleiden des Pflegebedürftigen.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLA4031

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SCHLAUFEN-TOILETTENGURT – GEPOLSTERTES BEINTEIL, OHNE KOPFSTÜTZE

Unser Schlaufen-Toilettengurt mit gepolstertem Beinteil 
und ohne Kopfstütze ist ein spezieller Gurt für den 
Toilettengang sowie das An- und Auskleiden des 
Pflegebedürftigen. Das Design mit niedrigem Rückenteil 
erleichtert das Anlegen und Abnehmen des Gurts. Er ist für 
Pflegebedürftige geeignet, die ihren Kopf beim Transfer 
selbstständig stützen können.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLA4531

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT 

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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Der Schlaufen-Hängemattengurt – 6 Befestigungsbänder 
ist ein Allzweckgurt, der Kopf und Nacken vollständig 
stützt und mit doppelter Polsterung im Oberschenkelbereich 
für Komfort sorgt. Die zusätzlichen Befestigungsbänder 
bieten dem Patienten/Bewohner mehr Halt. Dieser Gurt 
besteht aus einem schnelltrocknenden Netzgewebe, 
weshalb er ideal für das Baden und allgemeine Transfers 
geeignet ist.

* nicht in allen Ländern verfügbar

* nicht in allen Ländern verfügbar

Der Schlaufen-Hängemattengurt – 4 Befestigungsbänder 
ist ein Allzweckgurt, der Kopf und Nacken vollständig 
stützt und mit doppelter Polsterung im Oberschenkelbereich 
für Komfort sorgt. Dieser Gurt besteht aus einem 
schnelltrocknenden Netzgewebe, weshalb er ideal für das 
Baden und allgemeine Transfers geeignet ist.

SCHLAUFEN-HÄNGEMATTENGURT – 6 BEFESTIGUNGSBÄNDER*

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER THA6i

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 80
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi 440
•	 Maxi Sky 2
•	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

SCHLAUFEN-HÄNGEMATTENGURT – 4 BEFESTIGUNGSBÄNDER*

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER THAI

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 80
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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SCHLAUFEN-QUICK-FIT-GURT – OHNE KOPFSTÜTZE*

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER TIR

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 80
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der Schlaufen-Quick-Fit-Gurt – ohne Kopfstütze ist ein 
Allzweckgurt. Er dient zur Übernahme der Patienten/
Bewohner vom Bett, Rollstuhl und vom Boden. Dieser Gurt 
kann für Patienten/Bewohner mit einer eingeschränkten 
Funktionsfähigkeit des Oberkörpers genutzt werden. Die 
Person muss jedoch über eine gute Kopfkontrolle verfügen, 
da der Gurt keine Kopfunterstützung bietet. 

EINWEG-CLIPGURT:

Der Einweg-Clipgurt wird für eine Reihe von Hebe- und 
Transfervorgängen verwendet, z. B. Transfers in und aus 
dem Bett bzw. (Roll-)Stuhl. Er ist so konzipiert, dass er 
einen Patienten während seines gesamten Kranken
hausaufenthalts begleitet. Er wird auf die gleiche Weise 
verwendet wie ein Standard-Clipgurt, kann jedoch nicht 
gewaschen werden.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MFA1000M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

 Lieferung in Packungen mit 10 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

* nicht in allen Ländern verfügbar
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EINWEG-SCHLAUFENGURT 

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MFA2100

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Lieferung in Packungen mit 10 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 600 
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus

Der Einweg-Schlaufengurt wurde entwickelt, um die 
Infektionsprophylaxe zu unterstützen, sichere Hebe- und 
Transfervorgänge zu etablieren und das Wohlbefinden der 
Pflegebedürftigen zu steigern. Er ist immer einsatzbereit – 
eine Wiederaufbereitung ist nicht erforderlich.

SITZTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

BARIATRISCHER SCHLAUFEN-KOMFORTGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA8000

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe (1)

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

Der bariatrische Schlaufen-Komfortgurt ist für den assis-
tierten Transfer von schwergewichtigen Pflegebedürftigen 
geeignet, deren gesamter Körper beim Transfer gestützt 
werden muss. Für optimalen Komfort ist er mit einer zu-
sätzlichen Polsterung an den am stärksten beanspruchten 
Stellen ausgestattet.

SITZTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT
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BARIATRISCHER SCHLAUFENGURT

Der bariatrische Schlaufengurt ist für den assistierten 
Transfer von schwergewichtigen Pflegebedürftigen 
geeignet, deren gesamter Körper beim Transfer gestützt 
werden muss. Die Beinteile sind standardmäßig gepolstert, 
was den Komfort für den Pflegebedürftigen verbessert.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA8010

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

SITZTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT

BARIATRISCHER SCHLAUFEN-HÄNGEMATTENGURT – GETEILTES BEINTEIL

Der bariatrische Schlaufen-Hängemattengurt – geteiltes 
Beinteil ist für den assistierten Transfer von 
schwergewichtigen Pflegebedürftigen geeignet, deren 
gesamter Körper beim Transfer gestützt werden muss. Der 
Gurt bietet zusätzlichen Halt im Beinbereich – die Beine 
werden einzeln gestützt, um Abduktion oder Adduktion zu 
vermeiden. Außerdem bietet er mehr Platz im Bauchbereich.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA8020

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester Netzgewebe Cache-Blue

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

SITZTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT
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BARIATRISCHER SCHLAUFEN-HÄNGEMATTENGURT

Der bariatrische Schlaufen-Hängemattengurt ist für den 
assistierten Transfer von schwergewichtigen Pflegebe
dürftigen geeignet, deren gesamter Körper beim Transfer  
gestützt werden muss. Er ist für Transfers von Patienten  
in halb liegender Position vorgesehen, die keine zwischen 
den Beinen angebrachten Beingurte vertragen.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA8030

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester Netzgewebe Cache-Blue

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

SITZTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT

BARIATRISCHER EIN-
WEG-SCHLAUFENGURT

SITZTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT

BARIATRISCHER EINWEG-SCHLAUFENGURT

Der bariatrische Einweg-Schlaufengurt ist für den assistier-
ten Transfer von schwergewichtigen Pflegebedürftigen  
geeignet, deren gesamter Körper beim Transfer gestützt 
werden muss. Er ist dafür konzipiert, Pflegebedürftige wäh-
rend ihres gesamten Krankenhausaufenthalts zu begleiten 
und kann genauso verwendet werden wie ein regulärer  
bariatrischer Schlaufengurt, ist jedoch nicht waschbar.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MFA8010

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Stitch-Bond-Polypropylenvlies

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus
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CLIPGURT FÜR BEINAMPUTIERTE

Der Clipgurt für Beinamputierte eignet sich für 
Pflegebedürftige, die beidseitig oberhalb des Knies oder 
am Hüftgelenk amputiert wurden.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA2090M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

CLIPGURT FÜR BEINAMPUTIERTE MIT KLETTVERSCHLUSS

Der Clipgurt für Beinamputierte mit Klettverschluss eignet 
sich für Pflegebedürftige, die über oder unter dem Knie 
amputiert wurden. Dieser Gurt wird wie ein Standardgurt 
angelegt, ohne den Pflegebedürftigen auf die Seite zu 
drehen. 

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4040M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT
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CLIPGURT FÜR LINKSSEITIG BEINAMPUTIERTE

Der Clipgurt für linksseitig Beinamputierte eignet sich für 
Pflegebedürftige, deren linkes Bein oberhalb oder unterhalb 
des Knies oder im Hüftgelenk amputiert wurde. Der Gurt 
ist so geformt, dass die Amputationsstelle zusätzlich 
abgestützt wird.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4080M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT

CLIPGURT FÜR RECHTSSEITIG BEINAMPUTIERTE

Der Clipgurt für rechtsseitig Beinamputierte eignet sich  
für Pflegebedürftige, deren rechtes Bein über bzw. unter 
dem Knie oder im Hüftgelenk amputiert wurde. Der Gurt  
ist so geformt, dass die Amputationsstelle zusätzlich 
abgestützt wird.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4070M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT



    Körpergurte    33  

CLIP-BADEGURT FÜR BEINAMPUTIERTE

Der Clip-Badegurt für Beinamputierte hat das gleiche 
Design wie der Clipgurt für Beinamputierte, er ist jedoch 
aus Netzmasche. Er eignet sich für das Baden und Duschen 
von Pflegebedürftigen, die beidseitig über dem Knie oder 
im Hüftgelenk amputiert wurden. 

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA7090M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe (1)

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT

SCHLAUFEN-HÄNGEMATTENGURT FÜR BEINAMPUTIERTE

Der Schlaufen-Hängemattengurt für Beinamputierte ist 
zum Heben von ein- oder beidseitig amputierten 
Pflegebedürftigen ausgelegt, die während des Transfers 
jedes Bein einzeln stützen.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MLA7000

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi 500
•	 Minstrel

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT
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SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT

IN-SITU-CLIPGURT FÜR BEINAMPUTIERTE

Der In-situ-Clipgurt für Beinamputierte eignet sich für 
Pflegebedürftige, die beidseitig oberhalb des Knies oder 
am Hüftgelenk amputiert wurden. Er kann nach 
entsprechender klinischer Beurteilung unter dem 
Pflegebedürftigen verbleiben.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA2050M

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

IN SITU-CLIP-BADEGURT FÜR BEINAMPUTIERTE

Der In-situ-Badeclipgurt für Beinamputierte eignet sich  
für das Baden und Duschen von Pflegebedürftigen, die 
beidseitig über dem Knie oder im Hüftgelenk amputiert 
wurden. Er kann nach entsprechender klinischer  
Beurteilung unter dem Pflegebedürftigen verbleiben.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA2080M

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Leichtes Polyestergewebe – Netzgewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)
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CLIP-TOILETTENGURT FÜR BEINAMPUTIERTE

Der Clip-Toilettengurt für Beinamputierte ist mit einer 
Pflegeöffnung versehen, welche beim Toilettengang und 
bei der Körperpflege unterstützt. Der Gurt eignet sich für 
allgemeine Transfers von Pflegebedürftigen, die beidseitig 
über dem Knie oder im Hüftgelenk amputiert wurden.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA2091M

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SITZTRANSFER > AMPUTIERTE PERSONEN > CLIPGURT

KINDER-CLIPGURT

Der Kinder-Clipgurt eignet sich für tägliche Pflegeaufgaben 
wie z. B. den Transfer aus dem/ins Bett oder von einem/ 
auf einen Stuhl und wurde speziell für Kinder mit einer 
zusätzlichen Schnalle im Kopfbereich entwickelt.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA4020M

Sichere Arbeitslast 125 kg (275 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Twin Compact
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus) 

SITZTRANSFER > KINDER > CLIPGURT



Seite absichtlich leer gelassen



Stehhilfe- und Gehgurte
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Gurte für Steh- und Aufrichthilfen

Mobilisierungsgurte für Decken
lifter und Passiv-Bodenlifter

Zur Verwendung mit:
•	 Sara Flex, Sara Plus und Sara Stedy

Zur Verwendung mit:
•	 Deckenlifter und passive Bodenlifter

Verfügbare Materialien
•	 Gestricktes Polyestergewebe (cache-blue) 
•	 Polypropylenvlies
•	 Polyurethanbeschichtete Webware

Verfügbare Materialien
•	 Polyester-Material 

Hauptsächliche Aktivitäten
•	 Stehende Transfers
•	 Toilettengang
•	 Ankleiden
•	 Positionieren im Stuhl
•	 Aufstehtraining/-unterstützung
•	 Rehabilitation
•	 Ambulante Behandlung

Hauptsächliche Aktivitäten
•	 Aufstehtraining/-unterstützung
•	 Rehabilitation
•	 Ambulante Behandlung

Morphologien
•	 Allgemeine Anwender

Morphologien
•	 Allgemeine Anwender

Gurte zur Verwendung mit Steh- und Aufrichthilfen von Arjo. Ermöglicht  
das Aufrichten von Bewohnern und Patienten aus einem Bett, Stuhl,  
Rollstuhl oder von der Toilette, um Transfers auszuführen und kurze  
Strecken zurückzulegen. Der Patient sollte sein Gewicht auf mindestens 
einem Bein abstützen können und über ausreichende Muskelkraft im  
Ober- und Unterkörper verfügen.

Der Gurt ist für den unterstützten Transfer und die Rehabilitation von 
Pflegebedürftigen mit eingeschränkter Bewegungsfähigkeit bestimmt. 
Mit diesem Gurt können Gehübungen sowie Rehabilitations- und 
Mobilisierungsmaßnahmen durchgeführt werden.
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SARA FLEX STEHGURT

Mit dem Sara Flex Stehgurt und einem Lifter kann eine 
einzelne Pflegekraft einem Pflegebedürftigen mit einer 
einzigen natürlichen Bewegung aus dem Sitzen in den 
Stand helfen.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMERN TSS.500 (S) bis TSS.504 (XXL)

Sichere Arbeitslast 200 kg (440 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Flex
•	 Sara Stedy

Nicht kompatibel

SARA FLEX STEHGURT – SEPARATER GURT MIT EINEM CLIP**

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMERN TSS.500S-1C (S) bis TSS.503S-1C (XL)

Sichere Arbeitslast 200 kg (440 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Flex
•	 Sara Stedy

Nicht kompatibel

Mit dem Sara Flex Stehgurt – separater Gurt mit einem  
Clip und einem Lifter kann eine einzelne Pflegekraft einem 
Pflegebedürftigen mit einer einzigen natürlichen Bewegung 
aus dem Sitzen in den Stand helfen. Der separate Stützgurt 
ist schmaler als der befestigte Bauchgurt und nur mit einem 
Gurtclip versehen, statt mit zwei.

** nicht in allen Ländern verfügbar

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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Mit der flachen Ausführung des Sara Stehclipgurts kann 
eine einzelne Pflegekraft einem Pflegebedürftigen mit einer 
einzigen natürlichen Bewegung aus dem Sitzen in den 
Stand helfen. Dieser Gurt ist schmaler als der Sara Flex 
Stehgurt.

** nicht in allen Ländern verfügbar

SARA FLEX SITZ-TRANSFERGURT

Der Sara Flex Sitz-Transfergurt kann bei Bedarf während 
des Transfers zusätzliche Unterstützung bieten und 
unterstützt den Pflegebedürftigen beim Sitzen oder bei 
nachlassender Stehfähigkeit während des Transfers.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER TSS.511

Sichere Arbeitslast 200 kg (440 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Flex Nicht kompatibel

SARA STEHCLIPGURT – FLACH**

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA3071M

Sichere Arbeitslast 180 kg (400 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Flex
•	 Sara Stedy

Nicht kompatibel

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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SARA FLEX EINWEG-STEHGURT

Mit dem Sara Flex Einweg-Stehgurt kann eine einzelne 
Pflegekraft einem Pflegebedürftigen mit einer einzigen 
natürlichen Bewegung aus dem Sitzen in den Stand helfen. 
Er trägt zur Infektionsprophylaxe bei und sorgt für sichere 
Patiententransfers.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MFA3000

Sichere Arbeitslast 200 kg (440 lbs)

Größe  Lieferung in Packungen mit 10 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Flex
•	 Sara Stedy

Nicht kompatibel

SARA FLEX ABWISCHBARER STEHGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMERN TSS.500W – TSS.503W

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren
 

Zur Reinigung und  
Desinfektion abwischen

Material Polyurethanbeschichtete Webware

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Flex
•	 Sara Stedy

Nicht kompatibel

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

Mit dem abwischbaren Stehgurt Sara Flex und einem Lifter 
kann eine einzelne Pflegekraft einem Pflegebedürftigen  
mit einer einzigen natürlichen Bewegung aus dem Sitzen in 
den Stand helfen. Er ist nahtfrei verarbeitet und vollständig 
abwischbar, sodass er vor der Verwendung für einen neuen 
Pflegebedürftigen gereinigt werden kann. Dank seines 
Designs muss der Gurt nicht gewaschen werden, reduziert 
aber dennoch das Risiko einer Infektionsübertragung, das 
mit einer gemeinsamen Nutzung von Hilfsmitteln für den 
Patiententransfer einhergeht.
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SARA PLUS STEHGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER KKA5120

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Plus Nicht kompatibel

Der Sara Plus Stehgurt unterstützt Pflegebedürftige in  
Verbindung mit dem Lifter beim aktiven Stehtransfer  
sowie bei Rehabilitationsaktivitäten, sodass dabei die  
Unterstützung einer einzelnen Pflege- oder Therapiefach-
kraft ausreicht.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER KKA5370

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 1

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Plus Nicht kompatibel

SARA PLUS STEHGURT – MIT GESÄSSUNTERSTÜTZUNG  
(EPS, EXTRA POSTURAL SUPPORT)

Der Sara Plus Stehgurt – mit Gesäßunterstützung unter-
stützt Pflegebedürftige in Verbindung mit dem Lifter beim 
aktiven Stehtransfer sowie bei Rehabilitationsaktivitäten, 
sodass dabei die Unterstützung einer einzelnen Pflege- 
oder Therapiefachkraft ausreicht. Er hilft Patienten, sich 
beim Transfer vom Sitz in den Stand sowie nach dem  
Toilettengang vollständig aufzurichten.

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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SARA PLUS EINWEG-STEHGURT

Der Einweg-Stehgurt Sara Plus unterstützt Pflegebedürftige 
in Verbindung mit dem Lifter beim aktiven Stehtransfer  
sowie bei Rehabilitationsaktivitäten, sodass dabei die  
Unterstützung einer einzelnen Pflege- oder Therapiefach-
kraft ausreicht. Er trägt zur Infektionsprophylaxe bei und 
sorgt für sichere Patiententransfers.

Der abwischbare Stehgurt Sara Plus unterstützt 
Pflegebedürftige in Verbindung mit dem Lifter beim aktiven 
Stehtransfer sowie bei Rehabilitationsaktivitäten, sodass 
dabei die Unterstützung einer einzelnen Fachkraft für 
Pflege oder Therapie ausreicht. Er ist nahtfrei verarbeitet 
und vollständig abwischbar, sodass er vor der Verwendung 
für einen neuen Pflegebedürftigen gereinigt werden kann.   
Dank seines Designs muss der Gurt nicht gewaschen 
werden, reduziert aber dennoch das Risiko einer 
Infektionsübertragung, das mit einer gemeinsamen 
Nutzung von Hilfsmitteln für den Patiententransfer 
einhergeht.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MFA4000

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Lieferung in Packungen mit 10 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Plus Nicht kompatibel

SARA PLUS ABWISCHBARER STEHGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER KKA6000

Sichere Arbeitslast 200 kg (440 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren
 

Zur Reinigung und  
Desinfektion abwischen

Material Polyurethanbeschichtete Webware

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Plus Nicht kompatibel

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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Der Schlaufen-Gehgurt ist für den unterstützten Transfer 
und die Rehabilitation von Pflegebedürftigen mit 
eingeschränkter Bewegungsfähigkeit bestimmt. Er wurde 
entwickelt, um Personen beim Stehen, Gehen und bei 
Rehabilitationsaktivitäten zu unterstützen.

SARA PLUS GEHGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER KKA5130M

Sichere Arbeitslast 140 kg (309 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Sara Plus Nicht kompatibel

Der Sara Plus Gehgurt unterstützt Pflegebedürftige in 
Verbindung mit dem Lifter beim aktiven Transfer sowie bei 
Rehabilitationsaktivitäten, wie z. B. Gleichgewichts-, Schritt- 
und Gehübungen, sodass dabei die Untersützung einer 
einzelnen Pflege- oder Therapiefachkraft ausreicht.

SCHLAUFEN-GEHGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER TEM

Sichere Arbeitslast 200 kg (440 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 80
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

Nicht kompatibel •	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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SCHLAUFEN-GEHWESTE

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA5000

Sichere Arbeitslast 190 kg (418 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 440

Die Schlaufen-Gehweste ist für den unterstützten Transfer 
und die Rehabilitation von Pflegebedürftigen mit 
eingeschränkter Bewegungsfähigkeit bestimmt. Mit diesem 
Gurt können Gehübungen sowie Rehabilitations- und 
Mobilisierungsmaßnahmen durchgeführt werden.

STEHEN UND GEHEN > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT



Körpergurte für den Transfer im 
Bett und für Liegendtransfers
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Körpergurte für den Transfer im 
Bett und für Liegendtransfers

Verfügbare Materialien
•	 Gestricktes Polyestergewebe (cache-blue)
•	 Polyestergewebe (blau)
•	 Polypropylenvlies
•	 Hochfestes Baumwoll-Polyestergewebe  

(blau und beige)
•	 Gewebtes Baumwoll-Polyestergewebe

Befestigungsmethoden
•	 Clipbefestigung
•	 Schlaufenenden

Hauptsächliche Aktivitäten
•	 Umlagern des Patienten im Bett
•	 	Liegendtransfers (lateral, seitlich)
•	 Bettwäsche unter dem Patienten wechseln
•	 	Transfer/Aufrichten vom Boden
•	 Länger andauerndes Halten eines Körperteils 

zur Durchführung der Patientenversorgung 
(Wundversorgung, Anlegen von Verbänden, 
Hilfestellung am Bett usw.).

•	 	Chirurgischer Eingriff
•	 	Drehen in und aus der Bauchlage
•	 	Positionieren einer Röntgenkassette
•	 Anheben des Rumpfes

Morphologien
•	 Allgemeine Anwender
•	 Amputierte Personen
•	 Bariatrische Personen

Diese können in Kombination mit einem Deckenlifter oder passiven 
Bodenlifter dazu beitragen, die Auswirkungen auf den Arbeitsablauf von 
Pflegekräften zu reduzieren. Sie unterstützen das Positionieren von Patienten 
im Bett, was auch das Drehen in die und aus der Bauchlage umfasst.
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SCHLAUFEN-LIEGEGURT – MIT PFLEGEÖFFNUNG

Der Schlaufen-Liegegurt mit Pflegeöffnung ist für 
Pflegebedürftige geeignet, die in der Rückenlage  
transferiert werden und deren gesamter Körper beim 
Transfer gestützt werden muss.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA1150

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

SCHLAUFEN-LIEGEGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA1151

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 600 
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der Schlaufen-Liegegurt ist ausgelegt für die Verwendung 
bei Pflegebedürftigen, die in der Rückenlage transferiert 
werden und deren gesamter Körper während des Transfers 
gestützt werden muss.

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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SCHLAUFEN-BADELIEGEGURT – MIT PFLEGEÖFFNUNG

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA1152

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester Netzgewebe Cache-Blue

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 600 
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

Der Schlaufen-Badeliegegurt mit Pflegeöffnung eignet sich 
dank dieser und dank seines Netzgewebes für die 
hygienische Versorgung von Pflegebedürftigen, deren 
Körper beim Transfer in Rückenlage vollständig abgestützt 
werden muss.

EINWEG-SCHLAUFEN-LIEGEGURT

Der Einweg-Schlaufen-Liegegurt ist für Pflegebedürftige 
geeignet, die in der Rückenlage transferiert werden  
und deren gesamter Körper beim Transfer gestützt  
werden muss.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MFA5000

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe Lieferung in Packungen mit 10 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 600 
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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GURTLIEGE

Mit der Gurtliege können Pflegebedürftige in der 
Rückenlage angehoben werden, ohne dass sie bewegt oder 
gedreht werden müssen. Sie bietet vollen Zugang und 
Sichtkontakt für Körperpflege und Wundversorgung.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER 700-14945

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren Nicht zutreffend

Material Nicht zutreffend

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

SCHLAUFEN-POSITIONIERUNGSGURT

Der Schlaufen-Positionierungsgurt hilft Pflegekräften, 
Pflegebedürftige im Bett zu bewegen oder umzulagern, 
einschließlich des Drehens in die und aus der Bauchlage 
sowie des Liegendtransfers von einer ebenen Fläche zur 
anderen. Er kann zwischen den Transfers unter dem 
Pflegebedürftigen belassen werden (sofern die klinische 
Beurteilung dies zulässt).

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA6000

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe  

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move 

•	
•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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EINWEG-SCHLAUFEN-POSITIONIERUNGSGURT

Der Einweg-Schlaufen-Positionierungsgurt hilft Pflege
kräften, Pflegebedürftige im Bett zu bewegen oder 
umzulagern, einschließlich des Drehens in die und aus der 
Bauchlage sowie des Liegendtransfers von einer ebenen 
Fläche zur anderen. Er kann das Risiko einer 
Infektionsübertragung verringern, da er beim jeweiligen 
Patienten verbleibt. Er kann zwischen den Transfers unter 
dem Pflegebedürftigen belassen werden (sofern die 
klinische Beurteilung dies zulässt).

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER AHD001

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe  Lieferung in Packungen mit 5 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Gewebtes Baumwoll-Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi 500
•	 Maxi Twin
•	 Maxi Move 

•	 Maxi Sky 600
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

SCHLAUFEN-KOMFORT-POSITIONIERUNGSGURT

Der Schlaufen-Komfort-Positionierungsgurt hilft Pflege
kräften, Pflegebedürftige im Bett zu bewegen oder 
umzulagern, einschließlich des Drehens in die und aus  
der Bauchlage sowie des Liegendtransfers von einer  
ebenen Fläche zur anderen. Der Gurt kann auch als 
Bettlaken verwendet werden und zwischen den Transfers 
unter dem Pflegebedürftigen verbleiben (sofern die 
klinische Beurteilung dies zulässt).

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER MAA7000

Sichere Arbeitslast 272 kg (600 lbs)

Größe  

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Gewebtes Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move •	 Maxi Sky 600 
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 2 Plus (Einzel-Modus)

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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BARIATRISCHER SCHLAUFEN-POSITIONIERUNGSGURT  

Der bariatrische Schlaufen-Positionierungsgurt hilft Pflege-
kräften beim Umlagern/Positionieren von schwergewich
tigen Patienten im Bett sowie beim Liegendtransfer in  
Rückenlage von einer ebenen Fläche zur anderen. Die  
Abmessungen des Gurts sind für die bariatrischen Betten 
von Arjo geeignet.
ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG11004-L1

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Hochfestes Baumwoll-Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT

BARIATRISCHER EINWEG-SCHLAUFEN-POSITIONIERUNGSGURT 

Der bariatrische Einweg-Schlaufen-Positionierungsgurt 
hilft Pflegekräften beim Umlagern/Positionieren von 
schwergewichtigen Patienten im Bett sowie beim 
Liegendtransfer in Rückenlage von einer ebenen Fläche zur 
anderen. Die Abmessungen des Gurts sind für die 
bariatrischen Betten von Arjo geeignet. Der Gurt ist dafür 
konzipiert, Pflegebedürftige während ihres gesamten 
Krankenhausaufenthalts zu begleiten und kann genauso 
verwendet werden wie ein regulärer bariatrischer 
Schlaufen-Positionierungsgurt, ist jedoch nicht waschbar.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG22004-L1

Sichere Arbeitslast 454 kg (1000 lbs)

Größe  Lieferung in Packungen mit 5 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Hochfestes Baumwoll-Polyestergewebe

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT
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EXTREMITÄTEN-CLIPGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG11000

Sichere Arbeitslast 70 kg (154 lbs)

Größe

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie

Der Clip-Extremitätengurt ist darauf ausgelegt, die 
Extremitäten zu stützen, um das manuelle Anheben und 
Halten der Extremitäten bei Vorgängen wie der 
Wundversorgung oder der Körperpflege zu reduzieren.

SCHLAUFEN-EXTREMITÄTENGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG11001

Sichere Arbeitslast 70 kg (154 lbs)

Größe  

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 1000

Der Schlaufen-Extremitätengurt wurde entwickelt, um die 
Pflegekraft beim Heben, Stützen und Positionieren der 
Extremitäten zu unterstützen, und erleichtert so den 
Zugang bei Aktivitäten wie dem An- und Ausziehen, der 
Fußpflege, der Versorgung von Wunden und dem Anlegen 
von Beinverbänden.

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT
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BARIATRISCHER SCHLAUFEN-EXTREMITÄTENGURT  

Der bariatrische Schlaufen-Extremitätengurt zeichnet sich 
im Vergleich zu den Stanard-Extremitätengurten durch 
eine breitere Auflagefläche und eine höhere sichere 
Arbeitslast aus.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG11002

Sichere Arbeitslast 120 kg (264 lbs)

Größe  

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Tenor •	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 1000
•	 Maxi Sky 2 Plus

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG11003

Sichere Arbeitslast 100 kg (220 lbs)

Größe       

Morphologie

Reinigungsverfahren 70
 

Material Polyester-Material 

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 1000

SCHLAUFEN-WENDEGURT

Der Schlaufen-Wendegurt ist so konzipiert, dass er 
angelegt werden kann, ohne dass der Pflegebedürftige 
gedreht oder bewegt werden muss, und unterstützt die 
Pflegekraft beim Drehen/Rollen eines Pflegebedürftigen in 
Rückenlage im Bett. 

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > BARIATRISCH > SCHLAUFENGURT
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EINWEG-CLIP-EXTREMITÄTENGURT

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG22000

Sichere Arbeitslast 70 kg (154 lbs)

Größe  Lieferung in Packungen mit 5 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 2-Serie

Der Einweg-Clip-Extremitätengurt unterstützt die 
Pflegekraft beim Heben, Stützen und Positionieren der 
Extremitäten und erleichtert so den Zugang bei Aktivitäten 
wie dem An- und Ausziehen, der Fußpflege, der Versorgung 
von Wunden und dem Anlegen von Beinverbänden. Es 
handelt sich um ein patientenspezifisches Produkt, das nur 
für einen begrenzten Zeitraum verwendet werden sollte.

EINWEG-SCHLAUFEN-EXTREMITÄTENGURT

Der Einweg-Schlaufen-Extremitätengurt unterstützt die 
Pflegekraft beim Heben, Stützen und Positionieren der 
Extremitäten und erleichtert so den Zugang bei Aktivitäten 
wie dem An- und Ausziehen, der Fußpflege, der Versorgung 
von Wunden und dem Anlegen von Beinverbänden. Er ist 
nur für den einmaligen Gebrauch an einem Patienten 
bestimmt.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG22001

Sichere Arbeitslast 70 kg (154 lbs)

Größe  Lieferung in Packungen mit 5 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 1000

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > CLIPGURT

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT
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EINWEG-SCHLAUFEN-WENDEGURT

TRANSFER IM BETT UND LIEGENDTRANSFER > ALLGEMEINE ANWENDER > SCHLAUFENGURT

Der Einweg-Schlaufen-Wendegurt ist so konzipiert, dass er 
angelegt werden kann, ohne dass der Pflegebedürftige 
gedreht oder bewegt werden muss, und unterstützt die 
Pflegekraft beim Drehen/Rollen eines Pflegebedürftigen in 
der Rückenlage im Bett. Es handelt sich um ein 
patientenspezifisches Produkt, das nur für einen begrenzten 
Zeitraum verwendet werden sollte.

ANGABEN ZUM PRODUKT

ARTIKELNUMMER VIG22003

Sichere Arbeitslast 100 kg (220 lbs)

Größe  Lieferung in Packungen mit 5 Gurten

Morphologie

Reinigungsverfahren Einwegprodukt für den  
patientenspezifischen Gebrauch

Material Polypropylen-Vliesstoff

KOMPATIBLE LIFTER

Bodenlifter Deckenlifter

•	 Maxi Move
•	 Maxi 500

•	 Maxi Sky 440
•	 Maxi Sky 2-Serie
•	 Maxi Sky 1000
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Gleitmatten
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Gleitmatten können auch beim Anlegen und Anpassen 
von Gurten verwendet werden, um den Aufwand für die 
Pflegekraft zu reduzieren, die Positionierung zu erleichtern 
und das Risiko der Entstehung von Reibung und 
Scherkräften auf der Haut zu mindern.

Eine Gleitmatte kann verwendet werden, um einen Gurt für 
den Sitztransfer hinter dem Pflegebedürftigen anzubringen. 

Sie kann auch verwendet werden, um die Beinteile des 
Gurts unter bzw. um die Oberschenkel zu führen.

Wenn sich die Person in einer liegenden Position befindet, 
kann ein Gurt zwischen zwei flachen Gleitmatten 
eingeführt werden oder, wenn sich die Person in einer 
seitlichen Liegeposition befindet, mithilfe einer Gleitmatte 
an der Person angebracht werden.

Die Arjo Gleitmatten und Röhren sollen den Pflegekräften helfen, 
Positionierungsmaßnahmen im Bett und Transfers mit einer geringeren 
physischen Belastung durch manuelles Bewegen auszuführen.
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Arjo Gleitmatten

Die Arjo Gleitmatten bestehen aus 
einem hochwertigen, reibungsarmen 
Gewebe, das mehrfach gewaschen 
und wiederverwendet werden kann. 
Die eingenähten Griffe bieten einen 
komfortablen Halt beim Ziehen, und 
die Arjo Zugbänder lassen sich einfach 
an den Griffen befestigen, wenn eine 
größere Greifweite erforderlich ist.

Arjo Gleitmatte

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSA0500 730 mm (28 3/4") x 1730 mm (68")

Arjo Gleitmatte – XL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSAV5260 1095 mm (43") x 1730 mm (68")

Arjo Gleitmatte – lang

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSAV5310 840 mm (33") x 2000 mm (78 3⁄4")

Arjo Gleitmatte – lang XL 

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSAV5320 1095 mm (43") x 2000 mm (78 3⁄4")
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Arjo Gleitmatte – XXL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSAV5000 1460 mm (57 1⁄2") x 1730 mm (68")

Arjo Zugbänder für Gleitmatten

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSA0510 660 mm (26")

Arjo Gleitmatte – lang XXL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSAV5330 1460 mm (57 1⁄2") x 2000 mm (78 3⁄4")

8 Stück pro Packung
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Arjo Gleitröhren

Die Arjo Gleitröhren bestehen aus 
hochwertigem, reibungsarmem Gewebe,  
das mehrfach gewaschen und 
wiederverwendet werden kann. Die 
Produkte bestehen aus zwei Oberflächen, 
die in Röhrenform zusammengenäht 
wurden. Dies bedeutet, dass anstelle 
zweier flacher Gleitmatten nur ein 
Produkt erforderlich ist, um denselben 
Grad an Reibungsminderung zu 
erreichen.

Arjo Gleitröhre – klein
ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSA0600 585 mm (23") ø 433 mm (17")

Arjo Gleitröhre – lang
ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSA0700 1960 mm (77") ø 433 mm (17")

Arjo Gleitröhre – halbe Bettlänge
ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSA0900 900 mm (35 1⁄2") ø 1100 mm (43 3/8")

Arjo Gleitröhre – Radiologie
ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSAV5060 670 mm (26 3/8") ø 580 mm (22 13/16")

Eine schmale Erweiterungsröhre kann in Kombination mit 
den Gleitmatten für normale Bettlänge verwendet werden 
für den Fall, dass die Körpergröße eines Patienten die Länge 
der Laken übersteigt.

Eine kleine Röhre, in die eine Röntgenkassette passt.

Eine einfach zu benutzende Gleitröhre in voller Bettlänge.
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Arjo Gleitröhre – lang XL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NSA0800 2100 mm (82 11/16") ø 900 mm (35 1⁄2")
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ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA4000 100x Arjo Gleitmatten (#NSA0500)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA1200 2x Arjo Gleitmatte – lang (#NSAV5310)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA1100 2x Arjo Gleitmatte – lang (#NSAV5310)  
1x Arjo Gleitröhre – klein (#NSA600)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA1000 2x Arjo Gleitmatte (#NSA0500)  
1x Arjo Gleitröhre – klein (#NSA0600)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA1300 100x Arjo Gleitmatte – lang (#NSAV5310)

2x

2x 100x

1x

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA2000 2x Arjo Gleitmatte (#NSA0500)

2x 100x

Arjo Gleitmatten-Sets

2x

1x
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ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA1400 2x Arjo Gleitmatte – lang XL (#NSAV5320)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA1500 2x Arjo Gleitmatte – lang XXL (#NSAV5330)

2x

2x

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA7000 2x Arjo Gleitmatte – XXL (#NSAV5000)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA3000 2x Arjo Gleitröhre – lang (#NSA0700)

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA510 8x Arjo Zugbänder für Gleitmatten

ARTIKEL-NR. BESCHREIBUNG

NSA6000 2x Arjo Gleitmatte – XL (#NSAV5260)

2x

8x

2x

2x
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Arjo Einweg-Gleitmatten  
und -röhren

Die Arjo Einweg-Gleitmatten sind für die Verwendung an einem Pflegebedürftigen 
während seines gesamten Krankenhausaufenthalts bestimmt. Sie sind in verschiedenen 
Ausführungen und Größen als flache Gleitmatten mit Griffen und Gleitröhren erhältlich.

Die flachen Matten verfügen über eingenähte Griffe, die beim Ziehen komfortablen 
Halt bieten; sofern eine größere Greifweite erforderlich ist, können die Einweg-
Zugbänder unkompliziert an den Griffen befestigt werden.

Die Einweg-Gleitröhren bestehen aus zwei Oberflächen, die in Röhrenform 
zusammengenäht wurden. Dies bedeutet, dass anstelle zweier flacher Gleitmatten nur 
ein Produkt erforderlich ist, um denselben Grad an Reibungsminderung zu erreichen.

Einweg-Zugbänder

Die Einweg-Zugbänder können bei Liegendtransfers an den 
Gleitmatten befestigt werden. Dadurch wird vermieden, 
dass sich die Pflegekraft überstrecken muss, und das Risiko 
von Verletzungen sinkt.

Stabile integrierte Griffe

Die integrierten verstärkten Griffe bieten während des 
Patiententransfers eine Möglichkeit zum Festhalten.

Etikett zur Patientenkennzeichnung
Jedes Produkt ist mit einem Etikett zum Beschriften des Patientennamens sowie einem grünen wasserlöslichen Etikett 
ausgestattet. Dieses löst sich auf, wenn die Matte gewaschen wird, und zeigt damit genau an, wann die Matte nicht 
verwendet werden darf. 
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Arjo Einweg-Gleitmatte 

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPA0500 760 mm (30") x 1960 mm (77")

Arjo Einweg-Gleitmatte – XXL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPAV5000 1520 mm (60") x 1960 mm (77")

Arjo Einweg-Gleitröhre – XL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPA0750 1140 mm (45") x 1960 mm (77")

Arjo Einweg-Zugbänder für Gleitmatten

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPA0510 Länge 800 mm (26") x 40 mm (1 1/2")

Arjo Einweg-Gleitmatte – XL

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPAV5260 1140 mm (45") x 1960 mm (77")

Arjo Einweg-Gleitröhre

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPA0700 760 mm (30") x 1960 mm (77")

Arjo Einweg-Gleitröhre – halbe Bettlänge

ARTIKEL-NR. GRÖSSE

NPA0900 990 mm (39") x 990 mm (39")

50 Stück pro Packung

50 Stück pro Packung20 Stück pro Packung

20 Stück pro Packung

20 Stück pro Packung

20 Stück pro Packung

20 Stück pro Packung





Arjo.A00707.1.0.DE.DE

Wir bei Arjo sind überzeugt, dass „Empowering Movement“ (Bewegung stärken) in Gesundheitseinrichtungen für eine qualitativ  
hochwertige Pflege von entscheidender Bedeutung ist. Unsere Produkte und Lösungen sind darauf ausgelegt, eine sichere  
und würdevolle Erfahrung durch Transfer, medizinische Betten, Körperhygiene, Desinfektion, Diagnostik sowie Prävention von  
druckbedingten Verletzungen und venöser Thromboembolie zu fördern. Wir beschäftigen mehr als 6500 Menschen weltweit  
und verfügen über mehr als 65 Jahre Erfahrung im Umgang mit Patienten/Bewohnern und medizinischem Fachpersonal.  
Außerdem setzen wir uns für bessere klinische Ergebnisse für Menschen ein, deren Mobilität beeinträchtigt ist.

Arjo International HQ · Hans Michelsensgatan 10 · 211 20 Malmö · Sweden · +46 10 335 4500
Arjo Deutschland GmbH · Peter-Sander-Straße 10 · 55252 Mainz-Kastel · Deutschland · +49 6134-186 0
Arjo AG · Fabrikstrasse 8/Postfach · 4614 Hägendorf · Schweiz · +41 (0) 61 337 97 77
Arjo Austria GmbH · Lemböckgasse 49A · 123 Wien · Österreich · +43 (0) 866 56

www.arjo.com


